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Ausbildung  

Seit Okt. 2022  Promotionsstudium an den Universitäten Erfurt und Graz  

Juli–Sept. 2022 Elsa-Neumann-Promotionsstipendium | Land Berlin 

April–Juni 2022 Praedoc-Stipendium | Max-Weber-Kolleg | Universität Erfurt 

April–Okt. 2022  Promotionsstudium | Humboldt-Universität zu Berlin 

2020–2021   Studium Master Historische Linguistik | HU Berlin 

2017–2020   M.A. Deutsche Literatur | HU Berlin  

2013-2016   B.A. Deutsch, Philosophie | HU Berlin  

2013    Diplôme de fin d’études secondaires | Athénée de Luxembourg  

2011   Diplôme de Premier Prix de Piano | Conservatoire de la ville de Luxem-

bourg  

2009   Auslandsaufenthalt | Prescott, AZ, USA 

Sprach- und Computerkenntnisse 

Bosnisch (/ Kroatisch/ Montenegrinisch/ Serbisch) – Muttersprache  

Deutsch, Englisch, Französisch, Luxemburgisch – Niveau Muttersprache  

Spanisch B2 | Arabisch B1 | Italienisch A2 | Russisch A1 

Latinum, Graecum, Sanskrit, Altkirchenslawisch 

Windows und Mac OS, Microsoft Office Programme  

Auszeichnungen  

Jan.–Juni 2026 Doktoratsfertigstellungsstipendium der Literar-Mechana 

Nov.–Jan. 24/25 Arbeitsstipendium Deutscher Übersetzerfonds für die Übersetzung von 

Alfred Döblins Berlin Alexanderplatz (Fischer, 1928) 

April–Mai 2023 Arbeitsstipendium Deutscher Übersetzerfonds für die Übersetzung von 

Fatma Aydemirs Dschinns (Hanser, 2022) 

Dezember 2022 Arbeitsstipendium Deutscher Übersetzerfonds für die Übersetzung von 

Saša Stanišićs Hey, hey, hey Taxi! (mairisch Verlag, 2021) 

August–Sept. 2022 Arbeitsstipendium Deutscher Übersetzerfonds für die Übersetzung von 

Judith Hermanns Daheim (S. Fischer, 2021)  

April 2021   Initiativstipendium Deutscher Übersetzerfonds für die Übersetzung von 

Almin Kaplans Meho (VBZ, 2019) ins Deutsche 
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Berufliche Erfahrungen  

Seit Okt. 2022  Wissenschaftliche Mitarbeiterin | Max-Weber-Kolleg Erfurt | Internatio-

nal Graduate School „Resonant Self-World Relations“  

März 2024 Organisation der Frühlingstagung des Graduiertenkollegs „Resonante 

Weltbeziehungen“ mit dem Titel „Mediality and self-world relations“ 

April 2023 Straelener Atriumsgespräch der Kunststiftung NRW mit Fatma Aydemir 

(Europäisches Übersetzer-Kollegium) 

SoSe 2023 Lehrauftrag HU Berlin | SE „Die Dynamisierung religiösen Wissens im 

Mittelalter“ 

SoSe 2023 Lehrauftrag Uni Erfurt | SE „Zwischen Höfen und Klöstern: Wissens-

transfer im Mittelalter“ 

WiSe 2022/23 Lehrauftrag HU Berlin | SE „Sakralität und Herrschaft. Regierungstech-

niken in der vormodernen Literatur“ 

SoSe 2022  Lehrauftrag HU Berlin | SE “Protoplasten – Automata – Androide. Me-

diengeschichte des künstlichen Menschen“ | Team Teaching gemein-

sam mit Univ.-Prof. Dr. Hans Jürgen Scheuer 

Januar 2022  Weiterbildung Webinar „Lektorat“ | Deutscher Übersetzerfonds 

Jan.–Juni 2022 Übersetzertätigkeit für VERSschmuggel | Haus für Poesie Berlin 

2017–2022   Studentische Hilfskraft am Lehrstuhl von Univ.-Prof. Dr. Mark-Georg 

Dehrmann | HU Berlin | Neuere deutsche Literatur mit komparatisti-

schem Schwerpunkt  

2017–2022   SHK am Lehrstuhl von Univ.-Prof. Dr. Hans Jürgen Scheuer | HU  

Deutsche Literatur des späten Mittelalters und der Frühen Neuzeit 

2017–2018   Ausstellungsführung „Benjamin und Brecht. Denken in Extremen“|  

Akademie der Künste Berlin 

2016    SHK am Sonderforschungsbereich 644 Transformationen der Antike |  

Projekt A03 „Sympathie. Zur Transformations- und Funktionsge-

schichte des Mit-Fühlens zwischen 1600 und 1800“ | Projektleitung: 

Verena Lobsien, Helga Schwalm  

2011–2013   Korrespondentin | Luxemburger Tageblatt 

 

Publikationen 

»cinismo ed estetismo per un intellettuale sono due parole quasi sinonime«. Die apokryphe 

Poetik von Pier Paolo Pasolinis Il Vangelo Secondo Matteo, erscheint in Richard Faber, Hans 

Jürgen Scheuer (Hrsg.): Apokryphe Konfessionen. Religiöse Denkformen und Religionskritik 

im Film, Würzburg: Königshausen und Neumann 2026.  

In Schubladen denken. Die aufgeräumte Poetik von Judith Hermanns Roman Daheim, er-

scheint in Christine Arndt, Karin Krauthausen (Hrsg.): New Minimalistic Practice: Reductionist 

Lifestyle Choices in Contemporary German-Language Literature (Special Issue, The Germa-

nic Review), Abingdon: Taylor & Francis 2026. 

[gemeinsam mit Markus Vinzent] Aventiure und apokryphe Relation. Am Beispiel des Evange-

liums von Markion und des Prosa-Lancelot, in Philip Reich, Michael Waltenberger (Hrsg.): 
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Steigerungen und Randgänge. Mittelalterliches Abenteuererzählen und seine Transzenden-

zen, Paderborn: Brill/Fink 2025, S. 161–195. 

Klang, Schlag und Zahl: Rhythmus und Reim in der Matière de Bretagne, in Cora Dietl, Chris-

toph Schanze et al. (Hrsg.): Artusroman und Klanglichkeit, Berlin/Boston: De Gruyter 2025, S. 

1–18.  

[gemeinsam mit Hans Jürgen Scheuer] Kinästhesie des Heiligen. Mediale Transformationen 

des Corpus Christi in Mittelalter und Moderne, in Amelie Bendheim, Dennis Disselhoff (Hrsg.): 

(Multi)Mediale Mediävalismen. Medienhistorische und medientheoretische Dimensionen der 

neuzeitlichen Mittelalterrezeption, Bielefeld: transcript 2025 (Populäres Mittelalter), S. 104–

140.  

Tagungsbericht: Jenseits des Zeitstrahls: Wie wir die Geschichte (auch des Mittelalters) an-

ders schreiben können, in: H-Soz-Kult, 24.06.2022, www.hsozkult.de/conferencere-

port/id/fdkn-128052.  

Habit, Habitat, Habitus. Die monastische Lebensweise als „Weben der Erinnerung“. Eine Ty-

pologie des Mönchsgewandes, in Ursula Röper, Hans Jürgen Scheuer (Hrsg.): Paramente in 

Bewegung: Bildwelten liturgischer Textilien (12. bis 21. Jahrhundert), Regensburg: Schnell + 

Steiner 2019, S. 83–94.  

Blog Klassik Stiftung Weimar „Documenta. Moderne Kleinantike“, 12. Juli 2017: 

https://blog.klassik-stiftung.de/documenta- moderne-kleinantike/  

Veröffentlichungen im Luxemburger Tageblatt, bspw.: 

[gemeinsam mit Monica Camposeo]: Eine Bibliothek mit Charakter: Ein kosmopolitischer Treff-

punkt, in: Tageblatt 187 (11. August 2012), S. 8. 

Literarische Übersetzungen 

Aydemir, Fatma: Džini, übers. von Dina Bijelić, Sarajevo: Buybook 2026.  

Döblin, Alfred: Berlin Alexanderplatz, übers. von Dina Bijelić, Sarajevo: Buybook 2025.  

VERSschmuggel / Krijumčarenje stihova. Poesie aus Bosnien, Kroatien, Montenegro und 

Serbien, hrsg. v. Alexander Gumz, Sladjana Strunk, Thomas Wohlfahrt, Heidelberg: Wunder-

horn Verlag 2023. 

Stanišić, Saša: Hej, hej, hej taksi!, übers. von Dina Bijelić, Sarajevo: Buybook 2026. (in Vor-

bereitung) 

Hermann, Judith: Doma, übers. von Dina Bijelić, Sarajevo: Buybook 2023. 

Kaplan, Almin: Pfirsiche, übers. von Dina Bijelić, in: Ostragehege 105 (2022), S. 50–52. 

Kaplan, Almin: Hochland, übers. von Dina Bijelić, in: Abwärts! 43 (2022), S. 20–21. 

 

Mitarbeit bei Monographien 

Vrbaški, Mirjana: odd time. Text by Mirjana Vrbaški, design by Hannah Feldmeier, Berlin/Biele-

feld: Kerber 2021.  
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Dehrmann, Mark-Georg; Vöhler, Martin (Hrsg.): Humanismus und Antikerezeption im 18. Jahr-

hundert, Bd. 2, Der Humanismus und seine Künste, Heidelberg: Universitätsverlag Winter 

2021. 

Dehrmann, Mark-Georg: Die Hamburger Druckerei von Johann Joachim Christoph Bode 

(1767–1778) und Gotthold Ephraim Lessing (1767–1769). Mit einem Verzeichnis der Drucke, 

Hannover: Wehrhahn Verlag 2020. 

 

Vorträge 

Kolloquien: International Graduate School „Resonant Self-World Relations”; Lehrstuhl Univ.-

Prof. Dr. Hans Jürgen Scheuer; Lehrstuhl Univ.-Prof. Dr. Mark-Georg Dehrmann; Lehrstuhl 

Univ.-Prof. Dr. Sabine Schmolinsky; Lehrstuhl Univ.-Prof. Dr. Theresia Heimerl; Literaturwis-

senschaftliches Kolloquium Uni Graz; Doc Days Uni Graz. 

»cinismo ed estetismo per un intellettuale sono due parole quasi sinonime«. Die apokryphe 

Poetik von Pier Paolo Pasolinis Il Vangelo Secondo Matteo, im Rahmen der Vorlesungsreihe 

im SoSe 2023 „Apokryphe Konfessionen. Religiöse Denkformen und Religionskritik im Film” 

an der Humboldt-Universität zu Berlin. 

„Der Klang des Rhythmus: Reim im Artusroman“ – Kolloquium der Deutsch-österreichischen 

Sektion der Internationalen Artusgesellschaft: Artusroman und Klanglichkeit. Februar 2023. 

„Das Rätsel als religiöse Denkform“ – Workshop Das Rätsel in der Moderne, Leibniz-Zentrum 

für Literatur- und Kulturforschung Berlin. November 2022. 

Gemeinsam mit Prof. Dr. Scheuer: „Die Kinästhesie des Heiligen. Mirakel – Legende – Block-

buster: Mediale Transformationen des Corpus Mariens und des Corpus Christi“ – Literarisches 

im Wandel – Mittelalterrezeption als Medientransfer, Universität Luxemburg. Juni 2022. 

„G. Genette’s 'apocryphal Palimpsests': a second-class literature?” – Joint Research Work-

shop Kings College London – Humboldt-Universität zu Berlin: Apocryphical Hermeneutics I – 

Time Loops in Apocryphical Texts. Juni 2019. 


